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Felelős szerkesztő: Or TER H ES SÁMUEL.

K i a d ó - h i v a t a l ;
Rimaszombat, Deák Ferencz-u. 
8. sz a. a könyvkereskedésben 
— Ide intéz.endök a kiadó hiva­
talt illető előrefizetés, hirdet­
mény, nyilttér és egyél» felszó­

lalások.
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El őf i ze t é s t  e l i o g a d  a „Uöiuői-Kishont kia ioliÍv;ii.i!.i, .! :.i : uii. ! h;u,;i } MUliivatal, az elölizetés legczélszerübben posta-utalvány
utján eszközölhető. — H ird etést csa k  a k ia d ó h iv a ta l v e sz  fe l.

Deák Ferencz emlékezete.
Az egész ország ünnepre készül.
Az ifjabb nemzedéknek is élénk emlékében 

* ni a inéiv gyász, melybe a haza bölcsének : Deákr v- r *

l'ereiieznek halála borította az országot, mikor 
kegyelettel ünnepeltük templomokban, iskolákban 
es a társadalomban a királyin* által is megsira- 
to l t  nagy államterliu: a haza bölcse emlékét.%r

Azóta válságos, nehéz időket élünk, de a 
magvar nemzet nem hálátlan és a nehéz viszo-
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iivök között is kegyelettel emlékszik meg nagyjai­
ról s örömmel ünnepli azt az időt, melyen az 
országnak nagy és jeles férfiak adattak.

Kossuth, Vörösmarty és Petőfi után követ- 
kezik a kiegyezést munkáló nagy államférfin: 
Deák  Ferencz születésének századik évfordulója.

október 17-én megünnepli az egész ország 
liazafias közönsége azt a napot, mely százados 
fordulóját képezi a haza bölcse születésének: 
annak a férfiúnak, kiről tudja mindenki, hogy a 
nemzet jogait mindig lelkesen védte mindenkivel 
szemben .> azokból egy talpalatnyi tért sem adott 
fel soha ; kiről tudjuk, h gy sohasem tekintette 
végezelnak a hatalom birtokát hanem mindig a 
m mzet boldogulását, melyért ha kell. szenvedni 
és tűrni fog a magyar nemzet

„ . . Ha tűrni kell. tűrni fog a nemzet, hogy 
ni' gmentsf* az utókornak azon alkotmányos sza-
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badságot, melyet őseitől öröklött.
Tűi ni fog csüggedés nélkül, mint ősei tűr­

tek és szenvedtek hogy megvédhessek az ország
jogait . . .“ így szól a haza bölcse abban a Ili-r
re> felirati javaslatban, mely egyike legnagyobb, 
legjelesebb alkotásainak . . .

Az országos ünnepben őseitől örökölt hagyo­
mányos lelkesedésével vesz részt (iönwrmínnefiye 
közönsetfe s október hu í 7-én. délelőtt 9 órakor 
rendkívüli disz közgyűlés ni méltatja a nagy fér­
fiú maradandó emlékezetét.

Az egyházak istentiszteleteket tartanak, me­
lyen a hivatalos világ testületileg részt vesz.

••
Oltsunk tehát mindannyian ünnepi mezt s 

ünnepeljük méltón a magyar történelem nagy 
alakja, a haza bölcse születésének századik év­
fordulóját.

Az ünnepély programinja ez:
1. Október hó 17 ik nipjának d. e. 9 óráján gyü­

lekezés a vármegyei székház nagytermében s a dísz­
közgyűlés megnyitása

2. lü ólakor ünnepélyes isteni tisztelet a róui. kath., 
ev ref., ág. hitv ev. és izraelita templomiján.

3. A közgyűlés lol) tat&sa, melyen az ünnepélyes 
emlékbeszédet tartia Kuka c  Géza várm. főjegyző.

4. 1). u. I urakor társas ebed a „Három Rozsa“ 
vendéglő nagytermében. •

A kaszinó.
„  t

A rimaszombati kas* nő több mint egy fel- 
szazad óta sokkal jelentékenyebb faktora társa­
dalmi életünknek, semhogy a kebeleben felmerülő 
mozzanatok felett egyszerűen napirendre térhet­
nénk.

Ez előkelő egyesületben elnökválság tört ki 
a választmány és az elnökség között felmerült 
dirterencziák következtében. Es jóllehet a ilif- 
ferencziák már megszűntek s a választmány ama 
határozata, mely az elnökségnek okot adott az 
aggodalomra, kivihetetlensegenél fogva tárgyta­
lanná vallott s ezzel elenyészett az ok is, mely 
az elnöki lemondás alapját képezó, mégis en­
nek daczára K u b i n v i Aladár elnök ragaszko-
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Az eszkimó Iánv i'omáiicza.
— Amerikai liumoreszk. —

Mark Twain után angolból Dr üLVITKR BÉLA.
Igen. — kedves Twain ur — elmondok Önnek 

egyet mást életemből, ha Önt annyira érdekli, — szól 
lágyán rezgő hangján, szép szemeit jólesóen legeltetve 
arezornon — mert igazán kellemesen esik s hizeleg ne­
kem, hogy Ön annyira vonzódik hozzam s igyekszik 
»•gyet-mást tudni felőlem

Ez alatt szórakozottan takargatta kis csont késével 
a halz>irt orezájáról s rakenegette kabat|a prémes uj­
jara. bámulván a hajnalt, mint tűzi ki lángoló lobogóit 
az égboltra s mint szórja tele a prisma gazdag szinözö- 
né\»*| a rengeteg hósivatagot, a templom magasságú jég­
hegyeket. — a legszebb és legpompásabb látvány, a mi 
«•-ak képzelhető Egyszerre azonban félbeszakította áb­
rándozását s beszélni kezdte azt a szerény történetecs- 
ket, a mire előbb megkértem Kényelmesen helyet fog­
lak egy jégtömbön, melyet keretet gyanánt használtunk 
s aztán én csupa fül voltam

gyönyörű teremtmény volt Eszkimó szempontból 
értem Más egy kicsit idomtalannak mondaná. Húsz éves 
volt s törzse legbájosabb hölgyének tartották ; igv a sza­
bad levegőn, esetlen es alaktalan prémes kabátjában, 
nadrágjában, sarujában, óriási csuklyájában legkevésbbé 
sem volt szembetűnő arczának szépsége, hanem alakja 
bizalmat gerjesztett. — Atyjának vendégszerető házába 
járó vendégek közül egy lány sem volt hozzá hasonlít­
ható. Még %ein volt elkényeztetve bájos, természetes és 
( z röe volt s ha tudta is h >gy szép. semmivel sem mu­
latta. hogy tudatában van szépségének

Már egy hete. hogy együtt voltunk s minél job 
ban ismertem, annál inkább megszerettem. A polaris 
tájék különösen plőkeló műveltségének levegőjében gyen­
géd és gondos neveltetésben részesült, mert atyja törzsé­
nek első íértia volt s az eszkimó műveltség tetőfokán 
állott Sokat mászkáltam kutyaszánon az óriási jéghe­
gyek közt Lascával, — mert igy hívták az édest — s

társaságát mindig kedvesnek, csevegését pedig kellemes­
nek találtain. Sokszor halásztunk együtt, de soha sem 
ültem veszedelmes csónakjába, csak a jég mentén követ­
tem s bámult m csapásait s remekül talaló szigonyveté­
sét Egyszer jelen voltam, mikor Lasca s legkisebb test­
vére halzsirt olvasztottak egy partra vetődött czetbalból, 
pgyszer meg részt vettem egy jegesmedve vadászaton, 
csak hogy visszatértem, még mielőtt vege lelt volna, 
mert — mi tagadas benne — nem szeretem a medvé­
ket közelről.

Végre Lasca elkezdte történetét:
„A mi törzsünk, mint minden törzs, a jeges ten­

ger egyik vidékéről a másikra vándorolt; végre is atyáin 
megunta a vándorlást s két évvel ezelőtt, — nezze — 
azt a remek jégpalotát építette ; hét láb magas, három­
szor vagy négyszer olyan ho>szu, mint a többi s azóta 
mi itt lakunk. Nagyon büszke is volt apáin erre, no de 
érthető is, mert ha Ön jól meg nézi, kéuytelen lesz 
elismerni, mennyivel szebb és tökéletesebb a többi lakó­
házaknál De ha nem is ügyelte meg, meg kellett latnia 
azt a pazar berendezést, mely túlszárnyalja a hétküznapi- 
ságot. Például, a mit a palota végéu látott s a mit Ön 
„terem“ nek nevezett, aztán az etnelkedéses folyosó, 
mely mind a vendégek kényelmére s családi étkezésekre 
való, nem a legnagyobb-e, a mit Ön valaha látott V
ugy e ?“

— Tökéletesen igaza van, Kasca, ez a legnagyobb, 
melyhez még csak hasonló sincs az egész Egyesült Álla­
mokban.

Ez a megjegyzés hatott, csak úgy fény lettek sze­
mei a büszkeségtől és örömtől. — Észre is vettem ezt 
és hallgattam tovább.

— Gondoltam mindjárt, hogy ez meg fogja Out 
lepni, — szólt aztan — hat még milyen nagyszerűen 
van prémekkel ellátva, halommal van benne fóka-, 
vidra-, ezüst-róka-, medve-, nyest-, ezoboly-prétu, ugyan­
így vannak ellátva az .diópadok — miket Un ágynak 
nevez. Mondja, az önok hazájában kényelmesebb étkező*
belyek és alvópadok vannak ?

— Igazan Lasca, a mieink csak primitiv kezdetei
a magukéinak.

Ez megint tetszett neki. Mindig csak a s z á m á t  
nézte a prémeknek s uem az értékét, mondtam pedig

(lőtt lemondásához s igy a kaszinó altba a ke- 
vésbbé kedvező helyzetbe jutott, hogy fennállásá­
nak egyik legkritikusabb pillanatában kell uj el­
nökről gondoskodnia.

A válság a kaszinó tagjait nagyban foglal­
koztatja, mert sem a választmányban, sem a ka­
szinó tagjai között nincs egyetlen egy se, ki az 
elnök távozását ne fájlalná. Távol van tölünk az 
a szándék, hogy K u b i n y i  Aladár elnökségét a 
kaszinó korábbi elnökeinek működésével össze­
hasonlítsuk, — hiszen meg van mindenkinek a 
maga elévülhetetlen ér4Wie, de azok a nagy 
czélok, melyeket K u b i n y i  Aladár maga elé tű­
zött s az a siker, mely működését évek hosszú 
sora óta kisérte: a kaszinó tagjai körében tiszte­
letet és elismerést biztosítottak számára.

Azt a helyiséget, melyet a kaszinó néhány 
nap múlva uj és kényelmes otthonnal fog felcse­
reim, évtizedek óta bírta a kaszinó Rimaszombat 
városától, eleinte egy aranyért, — tehát jófor­
mán ingyen, — később évi háromszáz forintért. 
Azonban az áldozatkész város már régóta abba a 
sajnos helyzetbe jutott, hogy jövedelmi forrásai­
nak teljes kiaknázása mellett sem tudja óvról-óvre 
növekvő pótadó nélkül magát fenntartani s ezért a 
kaszinó helyiségeinek megfelelő bérjövedelmét is 
előirányzatba kellett vennie.

A választmány a város e tervét régóta is­
merte s már évekkel ezelőtt megkezdte a gon­
doskodást arra az esetre, ha a mostani helyisé­
gekből ki kellene költözködnie.

A Kubinyi Aladár elnöki működésének egyik 
bevallott nagy czélja — a kaszinó tagjai között 
fennálló barátságos érintkezés és rokonszenv ápo­
lása mellett — az volt, hogy erre a fenye­
gető eshetőségre oly tűkét teremtsen, melyre a 
költözködő kaszinó támaszkodhassék. Es ezt a 
czólját elérte. November elsejétől kezdve uj, ké­
nyelmes lakásba fog beköltözködni a kaszinó, 
melyet nehány ezer korona költséggel a maga

neki, hogy ez a nagymennyiségű prém rengeteg vagyont 
ér — legalább az én hazámban — de nem tudta meg­
érteni, pedig nincs több olyau nép, a ki e tekintetben 
olyan gazdag volna Mondtam azt is, hogy az a ruha, a 
mi az 0  testén, vagy köztük a legszegényebb emberen 
is van, — megér testvérek közt 1200—1500 dollárt s 
hogy odahaza nem ismerek senkit, a ki 1200 dollárt 
érő toiletben menne halászni, de mivel ezt sem akarta 
megérteni, — hát nem szóltam többet, hagytam őt 
beszélni:

— Hát még a moslékos dézsák! Nekünk kettő van 
belőle a teremben s még kettő a palota más szobáiban. 
Biz az nagy ritkaság, hogy egy ember termében két 
moslékos dézsa legyen. — Ugy-e, odahaza Önnek sincs 
két dézsája ?

Már a dézsák említésénél is kezdtem magam rosz- 
szul érezni, de még mielőtt észrevette volna, - -  öm­
lengve feleltem :

— Édes Lasca, valóban röstellem, hogy pellengére 
kell állítanom a hazámat, de — ne adja tovább, mert 
ezt egész bizalmasan mondom s becsületszavamat is 
adom rá, hogy Neu-York leggazdagabb emberének sincs 
két moslékos dézsája a társalgó szobájában.

Prémkeztyüs kezével csakúgy tapsolt örümébeu s 
felkiáltott:

— Ugy-e nem igazán gondolja Ön ezt, nem is ko­
molyan mondja?

— A legkomolyabban. Ott vau példáulVanderbillt. 
U a világ leggazdagabb embere, no hát — még halálos 
agyamon is — azt mondom, hogy még az ő társalgó­
jában sincs kettő — Talán még egy sem — itt fordul­
jak fel mindjárt, ha igazat uem moudok.

Tágra nyílt szemekkel bámult rám s halkan, némi 
csodálkozással vegyest monda:

— „Milyen furcsa, — milyen hihetetlen, — hát 
még ezt se teszi meg, bizonyára zsugori! ?“

— Nem biz' a — Nem sajnálna ő a költséget, ha­
nem hát — izé — azt hinnék, hogy tüntetni akar vele. 
Igen ez az oka, mert máskülönben jóravaló ember, csak­
hogy irtózik a henczegéstől.

— „Hiszen szép a szerénység, — szólt Lasca — 
mig túlzásba nem viszik, de hogy nézhet ki az a szoba 
dézsa nélkül ?M



czéljaira megfelelő módon alakított át. de ezt az 
eredményt csak azokból az évről évre megtaka­
rított fillérekből lehetett elérni, melyeknek gon­
dos őre az igények összeszoritása mellett az el­
nökség volt. Lehettek egyesek, kik talán nem 
óhajtottak takarékoskodni, de azért a leköszönt 
elnöknek mindig érdeme fog maradni az, hogy 
a jövőről való gondoskodást programmjának szi­
gorú megtartása által keresztül vitte. Igaz ugyan, 
hogy a kaszinó tagjai között némelyek úgy gon­
dolkoznak, hogy a kaszinó hivatása nem a töke

C /  V

gyűjtés, hanem hogy a befolyó jövedelmek fel 
használásával az igényeket kielégítve tagjai szá­
mára mentői nagyobb kényelmet biztosítson, de
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e gondolkozás mellett nincs olyan, kinek lelké­
ben az elnök iránt való elismerés és tisztelet ne 
élne s a ki őszintén ne fájlalná, hogy a kaszinó 
jövőjére vonatkozó anyagi differencziák folytan 
fölmerült kérdésben az elnök önmagára nézve 
levonta a konzokvencziát. Annyival is inkább, 
mert mindenki meg van győződve arról, hogy a 
mostani tagsági dijak íentartásával csakis ily 
kormányzási szisztéma und lett válhatott lehetővé 
az uj, kényelmes és az igényeknek megfelelő 
lakásba való beköltözködés.

De az elnöki működésnek másik nyilván
V

bevallott czelja. mely erkölcsi tekintetben rend­
kívüli fontosságú, a könyvtár rendezésének és 
szakszerű kezelésének végleges elintézése volt 
Evekig tartó fáradhatatlan munka és gondosko­
dás eredménye az. hogy ma már oly olvasó- és 
tudományos könyvtár all a rimaszombati kaszinó

•z  •>

tagjainak rendelkezése alatt, mely külső és belső 
értekével ritkit)a párját. Kubinyi Aladár tehát e 
tekintetben is elérte kitűzött czélját.

11a most már e magas czelokhoz kapcsolt 
működés keretebe még beillesztjük azt a tevé­
kenységet, melyet a kaszinói élet erkölcsi tartal­
mának gazdagítására kifejtett mindannyiszor, va­
lahányszor a kaszinónak, mint társadalmi faktor-
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nak életjelt kellett adnia, ha azokra a lélekemelő 
nyilvános ünnepélyekre gondolunk, (márczius lő., 
Kossuth, Petőfi, Vörösmarty stb.) melyeknek 
kiindulási pontja és lelke a kaszinó volt; lehetet­
len elzárkóznunk azon őszinte szívből fakadó 
óhajtás elől, hogy az az elnökség, mely oly ne­
mes czéllal törekedett a rimaszombati kaszinónak 
mint első rangú társadalmi faktornak színvona­
lát fentartani és emelni, továbbra is az ügyek 
élén maradjon. Mert megvagyunk győződve ar­
ról, hogy az elnök-válság, ha az csakugyan be­
következnék. a kaszinó jövőjére nézve súlyos kö­
vetkezményeket vonna maga után.

Gömör-Kishont t. e. vármegye törvényhatósági 
bizottsága által Rimaszombatban, 1903. évi októ­
ber hó 28—29 én tartandó rendes közgyűlés
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t á r g y s o r o z a t a :
1. Alispáni jelentés a vármegyei közigaz­

gatás negyedévi állapotáról.
2. Az 1904. évi vármegyei költségvetés 

tárgyalása és megállapítása.
02.> 1. A vármegyei székház építési költsé­

geinek teljes kielégítésére felvett törlesztéses kölcsön 
után fizetendő évi járulékok s egyeb vármegyei nem |

— Természetesen egész üres és puszta.
— „En is azt hiszem. 8ob sem hallottam még 

ilyet. Aztán rendes ház az máskülönben ?“
— Igen, nagyon jó haznak mondják.
A leány elhallgatott egy kicsit, miközben egy 

gyertyavéget rágcsált, — valósziuüleg törte valamin a 
lejét. Egyszerre Deki bátorodva, emelt tővel igv szolt:

— Nos, mar maga a szerénység tulbajtasa is alap­
jában véve — az éu felfogásom szerint — nem egyéb, 
mint heuezegés; s ha valaki, a kinek módjában van, 
hogy két moslékos dézsa díszítse társalgóiét, s még sem 
teszi — az lehet szerény, de százszorta valószínűbb, 
bogy a nyilvánosság előtt föl akar tűnni. Az Önök Yau- 
derbilltje tudja, mit csinál.

igyekeztem enyhíteni ezt a súlyos Ítéletet, — mert 
éreztem, bogy a két moslékos dézsa — mérték alkalma­
zása nem mindenkivel szemben igazságos, elegendő sok­
szor egy is, de a leány nem engedett, nem volt meg­
győzhető. — Majd igy szólt:

— Vannak e az Ön hazájában ilyen remek háló- 
padok s ilyen széles jégtömbökből vannak-e laragva?“

— Elég csinosak a mieink is, de nincsenek jégből.
— Szeretném őket látni, de mondja, miért nin­

csenek jégből faragva?
Kezdtem r:eki aztán magyarázni, milyen költséges 

nálunk a jég, a hol ugyancsak alkudni kell a jégárussal, 
különben a jég-szamla többet nyom a jégnél. — Mire ő 
lelsikoltott:

• •

— Irgalmas Isten, hát Önök pénzt adnak a jégért ?
— Természetesen.
Olyan erősen nevetett, majd el fújt.
— „No még ilyen ostobaságot se hallottam. — 

Istenem, itt olyan böviben vagyunk a jégnek, hogy semmi 
érteke sincs. Nézzen itt köröskörül, száz mértlöldnyire, 
a merre ellát — ez mind jég. — Még egy halhólyagot 
se adnék az egészért “

— Azt meghiszem, m-rt nem tudta az értékét, 
maga falusi kis liba. Ha nyár közepén N eu-Yorkban
ennyi jege volna, megvehetné érte az összes cethalakat, 
a mi a piaczon van.

Kételkedve nézett rajtam végig.
— Igazat mond Ön ?
— Tökéletesen, akár meg is esküszöm rá.

rendszerosifcott kiadásoknak fedezetére, a varmegyei 
szabad nmdelkezési-alup javára a folyó évre már 
m e g sz a v a z o t t  l" 0-os vármegyei pótadónak u további 
évekre leendő megszavazása.

4. A katona-beszállásolásból eredő teher ará­
nyosabb megosztása ozéljáből a jövő évre kivetendő
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1900.
h o g y

pótadónak tárgyalása és megszavazása.
5. 11742. Vármegyei u ti pénz tár 1899- és

évi számadásának tárgyalása s kiadó jelentése, 
közszemlére kitétel után az ellen felszóllamlás vagy 
észrevétel be nem adatott.

(J. 11741. Vármegyei utipénztár 1901- és 1902.
évi számadásának tárgyalása s kiadó jelentése, hogy 
közszemlére kitétel után az ellen felszóllamlás vagy 
észrevétel be nem adatott.

7. 11703. Igazoló választmányi ülés jegyző­
könyve, az 1904. évre érvénynyel bírandó vármegyei 
virilisök névjegyzékének összeállítása ügyében.

S. 10018. Belügyministori rendelet az obstrnctio 
elleni felirat tárgyában hozott 0010—1903. közgyű­
lési határozatnak alaki kellékek hiánya miatti meg­
semmisítésé ról.

9. 10359. Bolügyministeri rendelet a vármegyei 
tisztviselők és alkalmazottak fizetésemelése ügyében.

10. 10100. Belügyministori rendelet a jövő évi 
költségvetésben megállapítandó pótadó kiszámításá­
nál, a folyó évre kivetett vármegyei pótadók besze­
désénél és a vármegyei törvényhatósági legtöbb adót 
fizető bizottsági tagok jövő évi névjegyzékének össze­
állításánál — az állami adókivetési munkálatok ké­
sedelme miatt, — kivetendő eljárás tárgyában.

11. 10477. Belügvministeri rendelet a várme- 
«•vei házipénztár 1902. évi számadására vonatkozólag.

12. 11 <74. Belügyininisteri rendelet az önkéntes 
adó befizetések elfogadása tárgyában.

13. 11809. Kereskedelemügyi ministeri rendelet 
a felállittatni tervezett utmesteri iskola fenntartási 
költségeihez való hozzájárulás érdemében.

14. 11900. Koruskedelemügyi ministeri rendelet 
a putnok-tornallyai thatósági közút 0—8 km. közötti 
szakaszának kijavítására vonatkozólag.

15. 12270- és 12123. Heves várni egye és Szeged 
sz. kir. város közönségének hazánk alkotmányának 
megóvása érdekében az országgyűlési képviselők há­
zához intézett felirata.

10. 11<S83. Szatmárnémeti város törvényható-
%J

sága a 3-ik évüket kiszolgált katonák visszatartása 
ellen az országgyűlés képviselőházához intézett 
feliratát megküldi.

17. 10159. TorontóIvármegyo átirata Kiss Ernő 
volt honvédtábornok szobrára adományösszeg meg­
szavazása iránt.

IS. 10335. Szepesvármegye közönsége a válasz­
tói jognak a magyar értelmiségi census alapján le­
endő szervezése iránt a képviselóházhoz intézett 
feliratát pártolás és hason szellemű felirat intézése 
végett megküldi.

19. 10754. Árva vármegye közönségének felirata 
a közegészségügy országos államosítását ezélzó tör­
vény alkotása tárgyában.

20. 70S3. Esztergom vármegye közönségének át­
irata a vidéki szegényebb városoknak vízvezetékkel 
és csatorna hálózattal való ellátása czéljából az or­
szág költségvetésébe évi bizonyos mérvű összeg fel­
vétele tárgyában.

21. 8b7(). Baranyavármegyo közönsége a külső 
gazdasági cselédek szolgálati felmondási és szegödési 
idejéről, úgy ezen cselédek nyilvántartásáról alkotott 
szabályrendeletét hasonló szabályrendelet alkotása 
czéljából megküldi.

22. 97b i. Kolozsvár szab. kir. város törvény ha­
tó sá ’i bizott>áiia altul a 11. Kákóczv Eerencz ernlé-
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kére tartott disz-közgyülés jegyzőkönyve.
23. 122S7. Szilágy vármegye közönsége VV esse- 

lényi Miklós báró szobrának leleplezési ünnepélyéről 
szóló emlékkönyvet megküldi.v

24. 12313. Bizottsági jelentés a községi és kör-

Ez egy kicsit meglepte, aztán sóhajtva monda:
— Hej, de jó volna ott lakni!
Eu fogalmat akartam velő alkottatni az érték felől

— már a mennyire ő kepes volt azt felíogni, — de meg­
jártam. mert ó a helyett csak annak jutott tudatára, hogy 
New-Yorkban olcsó és sok a czethal, s így ki nem elé­
gíthető vágyat ébresztettem benne a czethalak iránt. — 
Hogy lehetőleg kijavítsam hibámat, igy szóltam:

— Valósziuüleg nem ebemé a Cotbust, ha ott lakna 
Nálunk senki se eszi.

— Mit nem mond!
— Valóban nem eszik nálunk.
— Aztán miért ?
— Hat, — alig tudnám megmondani. Azt hiszem

— csak előítélet az egész. Igen — előítélet; valaki el­
kezdte. egy másik lolytalta, inig végre egész megrögzött 
szokássá vallott, a mi nem fog örökké tartani.

— Az inár igaz, — tökéletesen igaz. — szólt némi 
gondolkodás utáu a lauy. „Éppen igy voltunk mi a szap 
pannal; — itt a mi törzsünk viseltetett ellenszenvvel a 
szappan iránt, de csak eleinte.

Ránéztem vájjon komolyan mondja-e, de egészen 
komoly volt. Haboztam egy kicsit, aztan óvatosan kér­
dem :

— Bocsánat, azt mondta Ön, „viseltetett;“ ugye 
„viseltetett?“ kérdem nyomatokkal.

— Igen, de ez csak eleiute volt igy, senki sem 
akarta megenni

— Abán — most mar értem. Egész inasként gon­
doltam előbb.

Lasca folytatta:
— Mondom ez csak előítélet volt. Eleinte, inig 

az idegenektől kaptuk a szappant, senkinek sem ízlett, 
mihelyt azonban divatba kezdett jöuui, mindenki meg­
ette, most pedig, a ki csak teheti, azzal él. — Szereti Ön ?

— IVrsze meghalnék, ha nem volna — külöuösen 
itt. — Hán maga szereti?

— Csaknem imádom Hát a gyertyát szereti Un ?
— Feltétlen szükséges dolognak tartom. Maga is 

szereti ?
Szemei tűzben égtek s felkiáltott:
— Oh ne emlegesse, mert meghalok a kéjtől 

Oh gyertya, hát még a szappan!

jegyzők által készített magán munkálatok díjjairól 
alkotott szabályién*leleti tervezetre vonatkozólag.

25. 11285. Vármegyei főjegyző a folyó év 11-ik 
negyedéről szóiló számunkérószék üléséről felvett 
jegyzőkönyvet beterjeszti.

2b. Az esküdtbiróságba a rimaszombati
kir. törvényszékhez a törvényhatóság részéről 12 
bizalmi férfi megválasztása.

27. 11S30. Ügyészi vélemény Helpa község 
képviselő-testületének a kiró, törvénybiró és négy 
községi szolga fizetés felemelése tárgyában hozott 
határozata jóváhagyása érdemében.

28. 10113. Ügyészi vélemény Rekenye-Ujfalu 
község képviselő-testületének a tűzi fecskendő hasz- 
nálhatása tárgyában hozott határozata jóváhagyása 
érdemében.

29. 10100. Egyészi vélemény .Jolsva város kép­
viselőtestületének a gróf Andrássy Dénes és neje 
által a siketnémák és vakok jolsvai intézete javára 
tett 10.000 koronás alapítvány elfogadása tárgyában

30. 11041. Ügyészi vélemény Jolsva város tüz- 
rendészeti szabályrendeletére vonatkozólag.

31. 11029. Ügyészi vélemény Rozsnyó város 
által fogyasztási illetékről alkotott szabályrendeletére
vonatkozólag.

32. 11024. Ügyészi vélemény Nagyrőcze város 
és Iván Sámuel s neje között létrejött adásvételi 
ügylet jóváhagyása érdemében.

33. 1102.). I gyeszi vélemény Nagyrőcze város 
és a nagyrőezoi állami polgári iskolai ifjúsági se- 
gélyzö-egyesület között létrejött adásvételi ügylet 
jóváhagyása érdemében.

34. 11020. I gyészi vélemény Nagyrőcze város 
és a R. M. S.-tarjáui vasmű részvénytársaság között 
a nagyrőezoi 309. sztjkvben 3343. hisz. és a nagy­
mezei 910 sztjkvben 438 B. és 4342. hrsz. a. foglalt 
ingatlanok használatára kötött szerződés jóváhagyása 
érdemében

3.). 11027. Ugvészi vélemény Nagyrőcze város
C7> % J f  O «/

és ifjabb Cseh Gusztáv között kötött adásvevési 
szerződés jóváhagyása érdemében.

30. 10238. Ügyészi vélemény Alsósajó község 
k,., íviselótestületének az ajsósajói ingatlanok tulaj­
donjoga kérdésében hozott határozata jóváhagyása 
érdemében.

37. 10831. Ügyészi vélemény Helpa község kép­
viselőtestületének a körjegyző fuvar és napidij áta­
lánynak felemelése tárgyában hozott határozata jó­
váhagyása érdemében.

38. 10984. Ügyészi vélemény Sánkfala község 
képviselőtestületének iskolaépítésre vonatkozó hatá­
rozata jóváhagyása tárgyában.

39. 11917. Ügyészi vélemény Tiszolcz község 
képviselő-testületének a középületei rendbehozásához 
szükséges 40.01)0 korona kölcsön fölvétele tárgyában 
hozott határozata jóváhagyása érdemében.

40. 10900. Ügyészi vélemény Esetnek község 
és König Ignácz között a tulajdonát képező szálloda 
bérletére kötött bérleti szerződés jóváhagyása érde­
mében.

41. 10881. (jfömörmegyei községi és körjegyzők 
egyletének kérvénye a községi és körjegyzők törzs­
fizetésének 1200 koronára leendő felemelése iránt.

42. 10888. Gömörmegyei községi és körjegyzők 
egyletének kérvénye a vármegye területén a telek­
könyvi betétszerkesztésnek bevezetése tárgyában.

43. 10782. Vármegyei központi árvaszék vég- 
határozata Rovass Árpád volt árvaszéki nyilvántar­
tónak a tuzbiztositási ügyek ellátásáért 700 korona 
jutalomban részesítéséről.

44. 7850. Rimaszécsi járásbeli főszolgabíró je­
lentése a tamásfala—guszonai ui kiépítése ügyében.

45. 15983. M. kir. államépitészeti hivatal elő­
terjesztése a meleghegy—hrussó—dobrapatak—rat- 
kúi útnak a viczinális utak sorába való felvétele 
tárgyában.

Hát még a halbelek !
Hat a balzsir!
Hát a ísgygyú!
Hát a fokazsir!
„Hat a húsa, savanyúan“, „hat a viasz!“ „a kát­

rány“, a „terpentin! ! !“ hát a . . .
— Jaj netovább, mert meghalok a kéjtől!
— Hátha mindezt egy kádba gyiijtenénk és lakomát 

csapnánk, a mire meghivnók a szomszédokat? Mi?
Már pusztán a képe ennek az ideális lakomának 

több volt. mint a mit elviselhetett, mert elájult szegényke. 
Hamar hóval kezdtem dörzsölni az arczát, mire magahoz 
tért s lecsillapult izgatottsága Aztan folytatta elbeszélését:

Így éltünk mi palotánkban. De éu nem voltam 
boldog. Az ok pedig az volt, hogy éu szerelemre szület­
tem. Nem is létezik számomra igazi boldogság e nélkül. 
Azt akartam, hogy csak a magam személyéért szeres­
senek. Etry ideal kellett nekem, a kinek az ideálja én 
legyek, csakis a kölcsönös bálványozás elégíthette ki 
íorrú szenvedélyemet. Kérőm volt elég, — igazáu meg 
sok is — de mindegyiknek egy átkozott hibája volt, a 
mit én elóbb-utóbb megtudtam, mert egy se tudta el­
titkolni, t. i. az, bogy egynek sem ón kellettem, hanem 
a kincseim.“

— Kincsei?
— Igen, mert apám törzsünknek leggazdagabb 

embere, — talán az összes törzseknek is “
Kiváucsi lettem, mik lehetnek apjának kincsei. A 

háza nem lehet, mert ilyet akarki építhet, a prémek 
se lehetnek, mert ezeknek uincs elüttök értéke. Nem 
leltet a szán, a kutyák se, a szigonyok se, a csónak, a 
csontból való halhorgok és tűk se, meg egyéb se, ezek 
nem kincsek Hát akkor mi az istennyila teszi gazdaggá 
ezt az embert és mi vonzza rajostul házába a piszkos 
kérőket? Végre legokosabboak látszott megkérdezni tőle, 
a mit meg is tettem. A leány annyira hálás volt ezért 
a kérdésemért, hogy szinte látszott rajta, hogy tájt volna 
neki, ha nem kérdezem Éppen úgy vágyott elmondani, 
mint a hogy éu megtudni. Bizalmasan hozzám simulva 
monda:

— Nem is sejtheti mennyit ér az, de nem is 
tudhatja soha!

Megpróbáltam még mélyebben gondolkozni rajta,



ifi. 9943. Vármegyei főorvos a tornallyai járás 
községeinek képesített bábák alkalmazása, illetve 
fizetéseik megállapítása tárgyában hozott községi 
képviselőtestületi határozatokat véleménye kapcsán 
beterjeszti.

47. 1M.11. Vármegyei közigazgatási bizottság az 
Almágy és Ajnácskö községhez tartozó bakóházi 
birtok önálló pusztai jellegének elismerése ügyében 
hozott közigazgatási birósági végzést átteszi.

4N. 11440. Rimaszombati kir. adé)l livatal előter­
jesztése irodai szükségletekre, irodaátalány utalvá­
nyozása tárgyában.

40. 1091 Mi. Kubinyi Zoltán kérvénye S heti 
szabadság iránt, s a szabadság idejére tornallyai já­
rásbeli főszolgabírónak előterjesztése egy kisegítő 
dijunk engedélyozésoért.

>0. SSTfi. Tóthegymeg község vadászterületé­
nek bérbeadására vonatkozó bérleti szerződés jóvá­
hagyása.

öl. 0070. I>r. Vosonszky István cs. és kir. t. 
ezred«*rvos kérvénye a Halfon létesített nehézkóro­
sok gyógy tan és nevelő-intézetének támogatása iránt.

52. 1 lbbO. Koreny József kérvénye festészeti
w I

kiképeztetése ezéljából segély utalványozása iránt.
53. 1 OSf>2. Törvényhatósági m. kir. íőállatorvos

előterjesztése a vármegye területén megállapított 
marhahajtó utak kijelölésére szabályrendelet alkotása 
tárgyában.

Ö4. 11 lob. és 1141M. Vármegyei főorvos és rima- 
szécsi járásbeli főszolgabíró jelei.téseik a radnóti 
köijegyzói lak- és irodahelyiség állapotáról, illetve 
kiépítése, esetleg a székhely áthelyezése ügyében.

.).». 10S4.). Vármegyei főorvos Haeso Ferenezné 
szülésznői oklevelét kihirdetés végett bemutatja.

ob. 12306. V ármegyei várnagy a Schweitzer 
Dáviddal tűzifa szállítására kötött szerződést be­
mutatja.

Ö7. 101 82. Ifj. Ivén László kérvénye íőstö- 
művészeti tanfolyam végezlietése ezéljából anyagi 
segélyezéséért.

öS. 12305. Stelkovich István, Paál Lajos, Teicli- 
ner Antal és Szabó Lajos vármegyei dijnokok kér­
vénye fizetés felemelés iránt.

Ö0. A vármegyebeli községek költségveté­
seinek és zárszámadásainak jóváhagyása érdemében 
előterjesztett számvevőségi javaslatok.

b0. 10773. M. kir. pénzügy igazgatóság mellé 
rendelt számvevőség véíeményes jelentése Sahin 
Istvánná gyógy költségének behajthatlanság indoká­
ból leendő törlésbe hozatala iránt.

Ezeken kivid a közgyűlés határnapjáig beér­
kezhet«") egy’éb ügyek közül — a törvény hatósági 
bizott>ág fennálló határozata értelmében — mar 
csakis a sürgős és halaszthatatlan intézkedést igénylő 
ügyek fognak tárgyalás alá vétetni.

Eíív igazi m a g y a r  four.
C V  O  O  J

Boldog nemzet az. a melynél a bazafiság erény
Boldog nemzet az. a melynek minden tagja a nem­

zet hí) fiának vallja és érzi magát.
Boldog nemzet az a melynek összes intézményei-

•  •

ben és egész társadalmi életéhen nyilvánuló erő hozzájá­
rul a nemzeti fejlődéshez

Mi nem vagyunk boldog nemzet, nálunk a házas­
ságnak sokszor golyó a büntetése, nálunk a lakosság egy 
nevezetes perczentje hazaclleues eszmékért lángol a mi 
közjogi intézményeink erőszakosan szétforgácsolodnak és 
«sak nagyon kevés részök működik a nemzeti fejlődés 
szolgálatában.

Szomorú a mi soriunk Nemzeti életünk sivár me­
zeién legfeljebh csak a \er virága piroshk iraitt-amoft.

Ebben a nagy szomorúságban is talán a legszo- 
morubh dolog főuraink hazatíatlansága A Mária Terézia- 
féle törekvéseknek meg lett m kívánt eredménye Sikerült 
Kúráink szivéből kiölni a magvar hazaíiságot, olyan

mialatt ő jóleső érdeklődéssel figyelte aggodalmas és 
kíntól gyötrődő ábrázatomat. végre azután felhagytam a 
gondolkozással s kértem, elégítse már ki kíváncsiságomat, 
mondja ineg miben áll hát ennek a sarkvidéki Vander- 
hi I It nek a kincse mire hozzám hajolt s a lehető leg­
nagyobb fontossággal a fülembe suttogta :

„ H u s z o n k é t  h a l h o r o g  — «le nem csont — 
hanem külföldi, v a l ó d i  vas  h o r o g ! “

Aztán drámaiasan visszaugrott helyére, várva a 
hatást. Meglepetést színleltem nehogy várakozásában 
csalódjék Sápadt lettem és suttogtam :

— Nagy Isten !
— Olyan igaz, mint a hogy Ön él, Twain ur!
—- Lasca, maga megcsal engem, nem komolyan 

mondja ezt!
Szomorúan felkiáltott:
— Twain ur. minden szavam igaz, minden szavam. 

Higyjen nelem. higyje el nekem, nem hiszi. Mondja, 
hogy elhiszi, no mondial

— Hat, hát megpróbálom elhinni De nagyon hir­
telen ért. nagyon hirtelen, szinte villámként. Ilyen dolgot 
nem szabad lett volna olyan hirtelen kibökni. Mert . . .

— dl, igazan nagyon sajnálom, de ha csak gon­
doltam volna, hogy .

sebaj, nem okolom magát érte, kedves 
Lasca mert még fiatal és egy kissé gondtalan és persze 
nem láthaMa előre, hogy ilyen hatása lesz . . .

Uh Istenem, de mégis jobban meggondolhat­
tam volna . . .

Lássa. Lasca, ha maga először csak öt vagy hat 
horgot mondott volna és azután lassanként

— Bizony-bizony, ha lassanként hozzáadtam volna 
egyel, aztán kettőt, aztán — de inért is nem gondol­
tam rá.

— Sebaj gyermekem, rendben van minden, már 
éri is jobban érzem magam, kis idő múlva pedig egészen 
J«d leszek. Csakhogy egyszerre huszonkettővel kirukkolni
egy ennyit nem is álmodó és nem is erős szervezetű em­
ber előtt . . .

— Oh érzem, ez nem hiba, ez b ű n  volt! De
bocsásson meg nekem, — mondja, hogy megbocsát, 
legye meg nekem! _________  (Folyt, es vége köv.)

mértékben sikerült kiölni, hogy még mostani utódaik 
lelkében sem tud ez gyökeret verni.

Ily körülmények közt annál örvendeteseid) dolog, 
ha valamelyik tűrnünk magyar hazaüságanak kiváló tanú- 
jelét adja.

Ilyen hazafias hiúiról kell most megemlékeznünk. 
Ez a lour idegen származású, tehát auual dicséreudőbb 
haza fisága.

Ez az igazi magyar érzésű four K o b u r g  F ö I ö p 
he rezeg, a nagy kiterjedésű Koháry-Koburg Intbizomáiiyi 
vagyon jelenlegi haszonélvezője.

Megemlékeztünk mar múlt számunkban is a poho- 
r«*ilai kápolna szeutelésról. Ezt az ünnepélyt arra hasz­
nálta fel a vallásos és hazafias főur, hogy egy napot 
alkalmazottal és tisztelői közt töltsön.

Jelen volt a kapoluaszentelési ünnepélyen ünnepély 
után pedig meghívott vendégeivel együtt ebédelt

Az ebéd alatt, valamint általában az egész nap 
tnlyim.m a bérez» g egyetlen német szót Se.u ejtett ki 
Egész tisztán es korrektül beszél magyarul Az első 
fogás után teiköszöntötttí ö felséget a következő szavak­
kal: „Fűtiaramat emelem ö lelsegenek a m a g y a r  
k i r  i 1 y I» a k egészségére “

Így beszél egy igazi magyar főur, magyar nyelven 
élteti u magyar királyt, a mint hogy Magyarországon 
igy is (inkái, lévén nekünk a német és az osztrák csá­
szárhoz kevés közünk. Ebéd után még hosszasabban 
diskurált F ü l ö p  herczeg vendégeivel, különösen Bor ­
n e m i s z a  László alispántól érdeklődve kérdezősködött a 
megyei viszonyokról.

A m őst aid v a« sagos időkben úiiúdciiöSdUo ürömmel 
kell megcmlékc7nüi k arról ha egy idegen szármáz su 
lőurunk úgyszólván tüntet magyar hazafisagával. Kívá­
natos volna, hogy a többi töuraink is kövessek Fülöp 
herczeg példáját.

Gömörmegyo monográfiája.
Az a nagy munka, meiyet „Magyarország vár­

megyei és városai“ ezimű vailalat a tut vármegyénk 
monográfiájára fordított, szép sikerrel járt és a hosszú 
idő óta szakadatlanul folyó serény munka eredményével 
vármegyénk közönségé meg tehet elégedve. A vállalat 
igeu sz* lencsés volt abban, hogy sikerült neki meg­
nyerni azokat, kik megbízható adatok alapján sok gond­
dal és nagy tudással írtak meg a maradandó becsű, szé­
pen es ügyesen, kiváló |o ízléssel összeállított munka ré­
szére az egyes részleteket, melyek mindegyike egy egy 
igen értékes mű. Összességükben pedig adják a vár­
megye minden történelmi, lejlödési, közigazgatási, igaz­
ságügyi, közgazdasági, közegészségügyi, egyházi és tár­
latjai nii mozzanatának hűséges, kimerítő kepét.

Az illusztrácziók szepek, tiszták, némelyik része a 
megszólalásig hű. A műmellékletek az egyes tájak vise­
letét, a murányi várat gyönyörű kivitelben tuutatják be.

De kezd|ük elölről. A nagy mübeu dolgozó társak 
voltak következők: Andrássy Géza gróf nagybirtokos, 
Baltazár János ág. ev. lelkész, Czinke István ev. ref. 
lelkész, Dancsházy Gusztáv felsőkeresk. isk. igazgató, 
Dénes Géza erdőlelügyelö, Fabry János nyug tanár, Ve- 
kethe Pál földmi vés iskolai igazgató, Gömöri Miklós ta­
nár. dr Hazslinszky Rezső tanár, Hering Samu erdő- 
mester. Józsa Antal kir. tantelüg)elő, Jurasko Jakab 
kir. főmérnök. Komáromy István várni, aljegyző, Konto- 
róczy Miklós lapszerkesztő, Liszkay János ág. h. lelkész- 
esperes. dr Lockerer Tamás közkórházi igazgató-íóorvos, 
dr. Márton Alajos a nemzeti uiuzeutn régiségosztályának 
asszisztense, dr. Maurer Arthur várni tb. főorvos, dr. 
Podhradszky István ez püspök, nagyprépost, dr. Sarlay 
Samu belügymin s.-fogalmazó. Szabó Endre iró, dr. 
Szétess Ödön ügyvéd, Szontayh Béla polgármester, Vay 
S tudor gróf iró és dr Peres Samu tőgy tuti. tanár — 
Szép gárda mely hosszú időn at serény munkával szedte 
össze az adatokat és dolgozta lel a monográfia részére.

A bevezetést gróf A n d r á s s y  Géza irta, mely 
után a vármegye természeti viszonyainak ismertetése 
következik A hegy és vízrajz, az éghajlat, állat. ásvány 
és növényvilág, az aggteleki, sziliczei, dobsinai barlangok 
a mesés szépségű sztraczenai völgy leírása és remek 
illusztráeziói foglaltatnak e fejezetben, mely után a vár­
megyék községeinek ismertetése szebbuél szebb képekkel 
következik

Itt megtaláljuk a kastélyokat, urilakokat és kúriákat, 
s mondhatjuk, hogy régen láttunk munkát, melyben 
olyan szép, tiszta kivitelűek a képek, mint az előttünk 
fekvő monográfiában. De hogy miért maradt el például 
a kövecsesi volt Nebrer-féle gyönyörű kastély, meg a 
bárkái uj kastély, melynek párját kell keresni — nem 
ért|ük. Serkéból, Gesztetéből stb. stb hasztalan keressük 
a régi szép kastélyok képét.

A városok : R i ma s z o mb a t ,  Ro z s n y ó ,  D o b- 
s t na,  J o I s v a. N a g y  ró ez e külön-külön tartalmas 
czikkben vannak ismertetve és csinos illusztrácziókkal 
fűszerezve.

Azután a v á r m e g y e  n é p é n e k  szentel a mű 
alapos és nagy gonddal megirt terjedelmes czikket, s 
itt a balogvölgyi magyar és később a tót népviseletet 
színes, sikerült képeken mutatják be.

A m e z ő g a z d a s á g  és á l l a t t e n y é s z t é s  szin­
tén igen alapos és tartalmas muuka. A talaj és gazdái 
kodást viszonyok ismertetése után a gazdasági intézmé­
nyek leírását találjuk, s a vármegye egyes vidékeiről az 
uribirtokok leírása is megvan. Természetesen elmaradhat- 
lan a Coburg herczegi uradalom bővebb ismertetése.

Az e r d ő g a z d a s á g  fejezetében szintén dominál a 
herczegi uradalom, mellette Dobsina, J«dsva. Nagyrőcze. 
Csetnek. a püspökség, erdókmestár, Rozsnyó, Kitnamu- 
rány az Andrássy grótok, végül Rimaszombat erdőgaz­
dasága kerül sorra.

A v a d á s z a t i  viszonyok rövid, de igen élvezetes 
és érdekes fejezetben tárgyaitatnak.

Az i p a r-, k e r e s k e d e l e  m- és h i t e 1 ü g y ter­
jedelmes czikkben szakavatott iuimi vaü istncitetve. Az 
összes gyárak ieirása, szemléltetése, forgalma után a hi­
telügy, a szövetkezetek, a kereske<leiein értékes adatai­
hoz jutunk

A következő fejezet: a b á n y á s z á t  és k o h á ­
s za t ,  mellben a történelmi áttekiules ulan a ííima- 
murány-salgóUrjáni vasmű r.-t. ismertetése foglal helyet. 
A bánya- es gyártelepe« kepeiről es munkájáról ad sza­
mot a monográfia e szinten sok tudással megirott része.

(Folytatjuk.)

Hírek és vegyesek.
A vármegyei közigazgatási bizottság f.

hó 12 én, hétfőn tartotta rendes havi ülését H a m o s 
László főispán elnöklete alatt.

Fejedelmi vadászatok. K o b u r g  F ü l ö p  
herczeg jjohoreilai es murányi vadászatai e napokban 
nyertek belejezést, s a kir. herczeg magas vendégeivel: 
G ü n t h e r  es K e r e s z t é i )  schlesvigholsteini herce­
gekkel, Á g o s t o n  és L i p ó t  szász koburgi herczegek- 
keiesgróf Nz a p á r y  Péterrel együtt elutazott a pohorellai 
herczegi ka-délyból, melyben most hetek óta eleven volt 
az élet. A vadászatok is elég eredményesek voltak, ameny- 
nyiben 20 szarvas és négy őzbak került terítékre. Nyolcz 
agancs olyan szép, hogy ezeket a budapesti agancskiái- 
litásra küldik.

A kaszinó választmánya műit vasárnap délután 
illést tartott, melyen tárgyalták az uj helyiségek abla­
kainak átalakítását. A választmány kimoudotta, hogy a 
múltkoriban hozott határozatát, — melybeu az ablakok 
újakkal való kicserélése volt a megállapodás — íeltüg- 
guszti, illetve anuak kivitelét jobb időkre halasztja. Az 
uj helyiségeknek kályhákkal való ellatasa ügyeben a szak­
értő meghallgatása után az igazgatóság log intézkedni.

Ünneplés. Megemlékeztünk lapunknak múlt szá­
mában arról, hogy a rimaszombati egyesült protestáns 
gimnáziumot, — mint ilyet — 1853. október 11-én 
nyitottak meg fényes, hazafias iiunep keretében. Kimon­
dottuk azt is, hogy e nevezetes eseménynek ma is éi 
közöttünk koztiszteletbeu, közszeretetben két közvetlen 
közelről érdekelt szemtanúja; az egyesült protestáns is­
kolának élő symboluma, félszázadou át buzgó, lelkes 
tauárai, mai hatalmas és örvendetes fejlődésének előmoz­
dítói, megalkotói: B a k s a y István és F á b r y Jáuos. 
Megemlítettük azon okokat is, melyek miatt az iskola 
tanári kara és fentartó testületéi az 50 éves évforduló 
nyilvános megünneplését a jövő évre halasztották. De mi 
— bár méltányoltuk a loutos okokat — mint a helyi 
es a vármegyei aktualisok megfigyelői és terjesztői, nem 
hagyhatjuk szó nélkül eisuhauui mellettünk ez emléke­
zetes napot. Elsőknek siettünk tehát hálás elismerésünk 
és ügyeletes megemlékezésünk fonta szerény babér­
koszorúkkal e városunkban és vármegyénkben mindenkor 
jelentékeny kulturális és hazafias feladatot teljesítő iskola 
ódou falaihoz és auuak nyugalomban élő, galambősz, 
de ma is fiatalos kedvvel közöttünk munkálkodó két 
tanárához. E-« íme szavunk nem volt a pusztában el­
hangzó szó! Élénk viszhangra talált vármegyeszerte, 
jóleső bizonyságául annak, hogy ezúttal is közérzést, 
altalános hangulatot toimácsoltuuk csupau. Azóta, mint 
örömmel értesülünk, naprúl-uapra tömegeseu kapjak üu- 
nepeltjeiuk lapuuk olvasóitól, egykori tanítványaiktól a 
gratuláló, üdvözlő leveleket. A fögimuáziuin tanári kara 
pedig — a hounau különben mi is az eszmét kaptuk — 
elhatározta, hogy teljes számban testületileg tisztel« g ősz 
mestereinél. Hozzájuk csatlakoztak K u b i n y i  Aladar 
törv elnök, az igazgató-valasztmáuy vezető elnöke, 
Z a h a r  Gusztáv és dr. Ko v á c s  László polgármester is. 
Az egész ünneplés zajtalanul és tiszteletben készült. A 
résztvevőkön kívül aligha tudott róla valaki. Vasárnap 
délelőtt 11 órakor lepték meg a mit se sejtő öreg urakat 
lakásaikon. B a k s a y  Istvánnál L o y s c h  Ödön igaz­
gató, F á b r y  Jánosnál pedig B o d o r  István tanár tol­
mácsolták nagyszabású szép beszédekben a kartársak üd­
vözletét K u b i n y i  Aladár ig. vál. eluök pedig a maga, 
mint hálás tauitváuy és az igazgató választmány jó­
kívánságait fejezte ki rövid, meleg üdvözlettel. A meg­
lepetés teljes volt Az ősz apostolok meghatottan köszön­
ték meg a nem várt, de annál jobban eső megemlékezést. 

Az országos orvosszövetség gömörvárme-
gyei üuk|a választmánya f. hó 20 áu, — kedden délelőtt 
l/a10 órakor — Rimaszombatban a közkórhazbau dr. 
L ö c b e r e r  Tamás elnöklete alatt ülést tart.

Kirendelés. Az igazságügy miniszter V o z á r y  
György kir törvényszéki bírót a rimaszombati törvényszék 
területén vizsgálóbírói állandó helyettesül rendelte ki.

Távozó segédlelkész N y o m á r k a y  (Tóbiás) 
Nándor helybeli ev. rel. segédlelkész — mint halljuk — 
Uugmegyebe kapott meghívást lelkészt állásra s igy 
valószínű, hogy eddigi állásáról a rokonszenves fiatal 
lelkész le fog mondani.

Rákóczy-ünnepély A helybeli kaszinó üune- 
pély-reudező és vigalmi bizottsága K u b i n y i  Aladár 
elnöklésével ülést tartott, melyen batarozatilag kimond­
ták, hogy a kaszinó, a város és a testületek bevonásával 
november hó 11-éu Rakóczy-üunepélyt rendez. — Ezt a 
napot azért választották ki, mert ekkor esküdött hűséget 
a többi felsőmagyarországi vármegyékkel együtt Görnör- 
vármegye nemessége Eperjesen Rakóczy Fereucznek. — 
Az ünnepély rendezésével szükebb körű bizottság bíza­
tott meg s tervbe vau véve éuekkar működése, szavalat 
és felolvasás.

Anyakönyvi kinevezés. F ü zy Rezső kokovai 
jegyzőt a m. kir. belügyminiszter a kokovai anyakönyvi 
kerületben anyakönyvvezetővé nevezte ki.

Kinevezés A sz«)gedi Ítélőtábla elnöke Ginovszky 
Miklós nagyrőczei lakos végzett joghallgatót a szegedi 
ítélőtábla kerületébe díjas joggyakornokká nevezte ki.

Halálozás. Egy talpig becsületes, művelt es mun­
kás férfiú hunyt el fértikora delén I. hó 14-éu Abafaiáu. 
C z i n e r  Béla, az abaíalai birtok bérlője, C z i u e r  Ja­
kab sajószentpéteri birtokos derék fia, dr. C z i n e r  Miksa 
helybeli ügyvéd testvérbátyja, hosszas betegség után 42 éves 
korában f. hó 14-én reggel meghalt. Az elhunytat szü­
lein és testvérein kívül özvegye és árvája s kiterjedt ro­
konsága gyászolja s e gyászban osztozuak a nagyszámú 
ismerősök, kik a kedves, jó modorú és magas művelt­
ségű fiatal embert, ki megyebizottsagi tag is volt, szeret­
ték. A temetés ma délután lesz Sajó-Szentpéteren, hova 
a hullát tnég tegnap — szerdán — elszállították.

Körorvosi állás. A balogi körorvosi állás a dr, 
Da n i s  János ratkói körorvossá választása folytán meg­
üresedett. A pályázatot még nem Írták ki, mert úgy 
halljuk, hogy előzetesen a községekkel tárgyalásokat 
folytatnak az eddigi fix fizetés megszüntetése és látoga­
tási dijak megállapítása érdekébeu. A mi sokkal helye­
sebb volna az eddigi állapotnál. Az állást — mint hall­
juk — csak a megállapodás után lógják választás utjáu 
betölteni, addig pedig a helyettes járásorvos dr. Zehery 
István fogja ellátni a teendőket.



Halálozás. D a'psy Gyula a putnoki takarékpénz­
tár ellenőre 54 éves korában Putnokou szivszélhtides foly­
tán elhunyt Temetése e hó 8-án ment végbe.

Végzés a rozsnyói rabbiság ügyében.
A vallás- és közoktatásügyi miniszter a Rozsnyó es ke­
rületének ral*t)i ügyében végérvényes rendeletében I i- 
inondta, hogy dr. Weiszkopf anyahitközségi-, Lemberger 
pedig kerületi rabbi. Dr. VVeiszkopfot tizeti az iiny a- 
h it község. Leinberget a kerület Dr. \N eiszkopt felügyel 
az anyahitközség metszői fölött, Lemberger felügyelete 
alá tartoznak a kerületnek metszői. E döntés után re­
mélhetőleg helyreáll a nyugalom a rozsnyói izr. hit­
községben.

Alaptalan híresztelés A „Pesti Hírlapinak 
Székesfehérvárról azt irta valaki, hogy a Z o l n a y  \ ik- 
tor—F o r m a n e k-féle ügyben a denuncziáns Szigeti 
Benedek Gyula rimaszombati főgimnáziumi tornatanár. 
A lap mindjárt hozzá tűzi a maga megjegyzéseit, hogy 
lehetetlennek tartja, hogy ilyen jóhangzásu magyar név 
viselője ily ocsmányságra képes volna. A íöntartással 
közölt hírre Benedek Gyula táviratilag tudatta a szer 
kesztöséggel, hogy alaptalan rágalom az, mintha ö Zol- 
nayt feljelentette volna s ezt a lap szerdai számában 
örvendetes megnyugvással teszik közzé.

Kinevezés. A m. kir. löldmivelésiigyi miniszter 
folyó évi szeptember hó 26-án kelt elhatározásával K o- 
r a c h  Jenő ideiglenes minőségű m. kir. állatorvosgyakor- 
nokot a XI. fizetési osztály 3-ik fokoz fába ideiglenes 
minőségű iu kir. állatorvossá nevezte ki és szolgálatté­
telre varmegyénk rimaszombati járásába o.-ztotta he. 
T i r b u  György ugyanilv minősítésű allatorvos-gyakorno- 
kot pedig Dobsina és Rozsnyó városokba Dobsina szék­
hellyel osztotta be.

Szép ajándék. Szón t a g  h Manó dobsinai ta­
karékpénztári pénztáros a dobsinai állami polgári tiuiskola 
könyvtarát egy rendkívül szép, becses és ritka ajándék­
kal gazdagította. A „Vasárnapi Ujság“-nak harminez- 
kilencz teljes évfolyamát adta az iskolának Olyan szép 
ajándék, olyan szép elhatározás, a mely párját ritkítja s 
a uemes gondolkoza.su ur megérdemli, hogy a nagy kö­
zönség tudomást szerezzen e szép cselekedetéről.

Kövezetvám Pelsöczön. Pelsöcz nagyközség 
részére a minisztérium 1903. április 1-tól tiz évre vagyis 
1913. márczius 31-éig az „Engedély okiratiban felso­
rolt teltételek és kikötések szigorú betartása mellett kö- 
vezetvám szedését megengedte.

Nyilvánossági jog. A vallás- és közoktatás­
ügyi m kir. miniszter B 1 u m Rezső pelsilczi gyenge- 
elmejüek s idegbetegeket gyógyító intézetének a nyilvá­
nos |elleget megadta. A szépen fejlődő s nagy áldoza­
tokkal töntartott intézet áldásos működését eme magas 
helyről jött elismerés bizonyára csak fokozni lógja

Vasutasok tanulmányutazása Múlt héten 
két előkelő vasúti tisztviselő járt itt Brauuscbweigból s né­
hány orara kiszállott városunkban, megtekintettek a 
konzervgyárat és a Széchenyi-kertet, azutan tovább men­
tek Tiszolcz felé, hol a fogaskerekű vasutat nézték meg.
A külföldi vasúti tühivataluokok a hazai vasutakat ta­
nulmányozzak s igy jutottak el az egyik vasúti neveze­
tességhez, a fogaskerekühöz.

Felhívás a postamesterekhez. A kassai 
posta- es tavirdaigazgatosag a következő felhívást teszi 
közzé: „Az „Aulinger-Nizsalkovits“-íele alapítvány ka­
marai folyó évi deczember hó folyamán ismét kiosztás 
ala kerülnek. A kamatok elnyeréséért folyamodhatnak: 
aj a kassai posta- és távirdaigazgatósag kerületében al­
kalmazva volt postamestereknek hátrahagyott szegény­
sorom özvegyei és árvái: b) az elemi csapas által sújtott 
postamesterek. -  Folyamodni szándékozók bélyegtelen 
kérvényüket a kassai posta- és távirdaigazgatósághoz f. 
évi november hó 20-ig küldjék be “

A „Gömöri Takarékpénztár részvény-
társaság“ Rozsnyón t évi október ho 5 én tartotta 
alakuló közgyűlését a városháza nagytermében. A koz-cr y ~ j
gyűlés vezetésére dr. Maurer Arthur tőorvos kéretett léi. 
ki a gyűlést szép szavakbau üdvözölte és kiváló tapin­
tattal és eréllyel vezette. Az elnök előterjesztette az ala­
pítók jelentését, mely szerint a kibocsájtott 1500 darab 
részvény 402 részvénynyel tuljegyeztetett s igy a jegy­
zések leszállításával lettek a részvények vé legesitve. Az 
1500 darab rész után betizetett 30°/0-ék vagyis 45 000 
koronának ténylegel befizetése közjegyzőileg konstatalta- 
tott. A közgyűlés az alapítók jelentősét tudomásul vette 
és nekik a feiraentvényt megadta Elnök bejelentette az 
alapítóknak az igazgatóságra vonatkozó kinevezési okira­
tai, — melyet a közgyűlés tudomásul vett. E szerint az 
első három évre igazgatók: Dr M a u r e r  Arthur, dr. 
K a t o n a  László, We i s z  Miksa, Ki s s  Károly, Vá l y i  
N a g y  Pál, W e i n b e r g e r  Vilmos, T r u n k ó  Adolf 
rozsnyói. K o o s Soma. dr R a i z György. K o h u Her­
man miskolczi lakosok. A közgyűlés áltál felügyelő 
bizottsági tagul választatott: He n e s z  András, F a b r y  
Károly, Z s o r n a Gusztáv, D e u t s c h  Izidor rozsnyói 
és K a r á c s o n y i  Kálmán miskolczi lakosok. Az alap­
szabályok beható megvitatás után elfogadtattak. A czég- 
bejegyzések iránti intézkedések megtétetvén, minden 
valószínűség szerint az uj pénzintézet működését október 
15 en megkezdi a Nebrer-léle házban Az első igazgató- 
sági ülésen elnökké: Dr. M a u r e r  Arthurt, aleluükké: 
Weisz Miksa kereskedőt, vezérigazgatóvá: Vályi  Nagy 
Pál nyugalm. péuzügyigazgatót, iigyészszé : K a t li o n a 
László dr.-t választották.

Agyonütötte a fa 0 c h t i fi á n az erdőben 
vag|ak a tiizitat s folyó hó 12-én, mikor a munkások ' 
egy hatalmas fát kidöntöttek és azt vágták, egy nagy , 
fadarab mellen ütött egy munkást, ki összerogyott, s a j 
magasból lezuhant a szakadékba. A segítségre menő em­
berek csak a munkás holttestét vonszolták elu a mély­
ségből. A bíróság elrendelte a vizsgálatot, hogy nem 
terhel-e valakit gondatlanság vagy mulasztás. A hullat 
dr. H aj c s y rozsnyói és dr. G e s c h e i t  pelsűczi orvo­
sok folyó hó 14-én felbonczoltak.

Közgazdasági hírek. A megyei gazdasági 
egyesület az elmúlt hónapban folytatta a megyében föl­
állítandó szeszgyárak előmunkálatait s Pelsüczöu és Zá- 
dortalván tartotta meg az előkészítő értekezletet. Mind­
két helyen nagyszámú érdeklődő közönség jelenlétében 
folyt le az előkészítő értekezlet, mi a legjobb reményekre

jogosít. A Pelsüczöu tartott értekezleten Csehiek község 
község kiküldöttei kifejezlek azon óhajukat, hogy a eset­
ieken és vidékén lakó gazdák önállóan kívánnának egy 
mezőgazdasági szeszgyárat fölállítani Minek folytán az 
előkészítő értekezlet Csehiekre október hó 2 ára egybe­
ír vatott. Feleden múlt hó 30-án a szeszgyár létesiiése 
érdekében már a második értekezletet tartották meg, 
melyen a Reichel és lleiszler gyárépitő ezég mérnöke 
is |**len volt. bőven ismertetve a szeszgyár építését s 
minden ezzel összefüggő kéidest Múlt hu Lián dob­
ván tenyészszarvasmarha díjazást tartott az egyesület, 
melven daczára az e>o> i*I n*jk a kisgazdák állatai sz**p 
számban voltak képviselve Nagyon emelték a kiállítás 
értékéi az előkelő gazdák kiállításai. A bíráló-bizottság 
tagiai : K u b i n y i  Géza országgy képviselő elnöklete 
alatt S t e f i n  c s ők  Károly. B a s i l ;  d e s z  Gusztáv. 
S a l a mo n  Sander és Lak ne i La-zlo voltak A bíráló 
bizottság elnöke az eredményt lelkes beszéd kíséretében 
a következőkben hirdette ki: Díszoklevelet kaptak; 
Basilidesz Gusztáv, Czilmr Emil. Tóthy Janos és Glósz 
László. Pénzdíjat kaptak: Valyi András. Kristoíik Mi l ­
ton. Milialik János, lleiszler Samu. Stetanik Andrá> 
Czirbesz András, Gocsaltovszky János, Karali Lajos. 
Ugyancsak a múlt bú 24 én tartatott a tenyész szarvas- 
marha díjazás a garamvölgyi járásban Ddiorellán.

Állategészségügyi kimutatás A Gömör 
Kishont t e. varmegyében uralgó ragadós állati beteg­
ségekről a „Hivatalos Lap“ következő kimutatást közli: 
Lep te ne : Dpánmezö — Veszettség: Tornai I ya. Betlér, 
Ochtina, Redova, PeLücz. Csetnek. — 8.*rlé>vész: L kér. 
Rimabanya, Susany. Rimaszombat-, Nagy Szuha, Runócza, 
Pongvelok. .lén«*, Gesztes, Sóreg, Feled. Détér. Deren-
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csény, Binreve. Oláhpatak, Szilicze, Alsó Sajó, Nadabula, 
Jolsva, Kövi, Mnizsáuy, Kópi ás, Rat kő, Murany-Zdichava, 
Hizsnyó, Helpa, Telgárt, Sumjaez — Sertésorbánez : 
Kóros — Ragadós száj és körömfájás: Harmacz Jéne, 
A. Szuha Lucska, Denes, Andrási, Demo, K.-11 Váralja, 
K II -Hosszúrét, Borzéle, Hárskút, Barka.

Eladó szikvízgyár.
Egy jó karban levő szikvizgyár, minden hoz­

zája tarloz.Midokkal olcsó áron * ladi Rimaszécsen, 
Lamos Lajos gyógyszerésznél

I lirdct inén V .
390 391. sz. — AI ti I i i ott bírósági végrehajtó az 

1881 évi LX I ez 102 $ a értelmében ezennel köz­
hírre teszi hogy a rimaszec.si kir. járáshilóságnak 1902 
évi sp, I .>40 , .»41. szánni végzésé következtében Farkas 
Gyula ügyvéd által képv^e'i :t Putnoki Takarék- 
pénztár javára Hangonyi István ellen 570 kor
os 300 kor. s járulekai erejéig 1003 évi augusztus hó 

0

l en foganatosított kielégítési végrehajtás utján le és felül- 
foglalt es 15b8 koronára becsült életnemüek nyilvános 
árverésen eladatnak

Mely árverésnek a rimaszécsi kir járásbíróság 1903. 
évi V. 7. 8/5. sz. végzése folytán 570 és 300 kor. tőke­
követelés, ennek 1902. évi április 28 napjától járó 8",„ ka­
matai,1 ;l°/0váltodi j és eddig összesen 239 K í>0 f biróilag már 
megállapított költségek érőjéig l rajon a helyszínén leendő 
eszközlésere 1903 évi október hó 21-ik napja 
nak délelőtti 10 órája határidőül kit űzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az lbbl évi LX. 
t.-cz 107. és 10S. § a ertelmehen, készpénzfizetés
mellett a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is el fognak 
adatni.

Iveit Rimaszécs, 1903 évi október hó 0 án.
Kovács Géza, kir. bir. végrehajtó.

Bérbeadó lakás. M i

a.R m iszombatluin a Losonczi-utcza 13. sz 
— özv. Sztelkovics Istvánné házában — egy
nagyobb három szobás lakás mellékhelyiségekkel, esetleg j 
2 szoba mellékhelyiségekkel s egy szoba külön is — bár­
mely naptól kiadó.

A  „Tompa*'-szállodában
jó minőségű borok literenként 24—30 k rajé zárért

kaphatók.

Makk eladás.
Ajnácakön (Gömörmegve) özv. Sarlay 

Pálné unió Détér és ajnáoköi birtokán mint gy 
101X) holdon termeti tölgy ée csermakk eladó 
Bővebb értesítést ad Ajnácskön lak*» Körmendy 
László, kasznár. 2—3

Hirdetmény.

Hirdetmény.
N a g y r ö s z e  r. t város tulajdonát képező,

a váróstul 20 perez távolságban lek vő fü rd ő ,
ahhoz tartozó melléképületekkel, 5 kát. holdat
tevő kert és fenyves parkokkal együtt 1904. év
január hó l etol kezdve 3 egymásután következő
evekre, a fo ly ó  év i n o v e m b e r  lió 2 -á n ,
délelőtt 10 orakur megtartandó nyilvános árve-*

rés utján a városházinál haszonbérbe fog adatni 
A bérleti leltételek a város irodájában illeg­

tek intlietök.
Xagyrócze, 1903. október 6-án.

S ie ía a c s o k  K á r o ly ,
2 — 2 polgármester.

GOI 2. sz — Alulírott biró-ági végrehajtó az 1881.
I évi LX t -ez 102 §-a értelmében ezennel közhíré teszi, 

hogy a riuiHS ornbati kir törvényszék 4534—1903 sz. 
végzése következtében dr. Bakaay Dezső iigvvéd 
áItal képviselt Áron József Brenner javara Steh- 
linszky Ignác/, ellen 1200 korona erejéig 1903 évi 
au.u zlil- In* 29 ik napján foganatosított kielégítési vég- 
rehaitá.- uháti lefoglalt és 1999 koronára becsült ingó­
ságok ii m. órak és ékszerek nyilvános árverésen elfog­
nak adatni.

Mely árverésnek a rimaszombati kir. járásbíróság 
1903 V GOI 1. számú végzése folytán 1200 korom
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tőkeköv* l e l e s .  ennek 1902. évi nowmber hó 20 ik liap- 
|ati I |aro G" „  kamatai és eddig ös>/.esen 8G kor 34 liii 
biróilag mar megállapított költségek *'r*‘|éig Rimaszom­
batban alperes lakásán leerdö eszkö/.lesére 1903 é\i 
október hó 22-ik napjának b le u 9 ói i:ara hatar 
időül kihi/.etik és ahhoz a venni -/.áudékozók oly meg-

i jegyzéssel hivatnak meg. hogy az érintett ingóságok az* __ *
! 1S81 évi LX t ez 107 és 108 >j a értelmében kész- 

pénzfizetés medett a legtöbbet Ígérőnek szükség esetén
i hec*áron alul is elfognak adatfii.I

Kelt Rimaszombatban, 1903. évi október hó 9
Gregor Károly, irodatiszt

Eladó ház.
Szijgyártó-ulcza 8-ik azám alatt lévő 

Beiiyu József tele ház: két szoba, konyha, élés- 
kamara, előszoba, melléképületekkel és 36 ] - öl
udvai i k«*itiel együtt szaha<lkézböl örök áron eladó 
— Értekezni ieli**t. Cseh Istvánnál. Sodorna 
utcza, 7. sz. a. 3—*

Hirdetmény.
6705. sz — A rimaszombati kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré te>zi, hogy sz Urban 
Viktóriának Nagy István elleni végrehajtani ügye­
tlen Hubay Miklós hitelező kérelme folytán Urban 
Viktoria arv. vevő elleni 18G kor 30 tiIlér s jár. iránti 
viszárverési ügyében a vegrehajtasi árverést az 1881. 
évi LX. t. ez. 144. és következő §§-ai értelmében a 
rimaszombati kir. törvényszék területén levő Sereg köz­
ségben fekvő s a sóregi 107. sz. tjkvben A. I 1—4 sor, 
117Du. 1171 b, 1178. és 1179. brsz alatt foglalt szántó, 
erdő, pallag és borókásból a B 11. alatti Nagy Istvánt 
'/, részben megillető jutalékra 14G3 koronában megálla­
pított kikiáltási árban elrendeltetik s annak megtartására
határnapul 1903. évi november hó 9. napjának 
délelőtt 10 óráját Sőreg községébe a községi biró haza­
hoz tűzte ki, mely alkalommal a fent körülirt ingatlanok 
a becsáron alul is elfognak adatni.

Arverelni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10 
°/0 át. azaz 14G korona 30 Idler készpénzben vagy az 
1881 évi LX. t. ez. 42. § ában jelzett és az 1881 
évi november hó 1 én 3333 szám alatt k**lt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8 § ahan kije ölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezeihez letenni vagy az 1881 évi 
LX. t.-**z. 170 íja értelmében banatp tizének a biróság- 
náli elóleges elhelyezéséről kiállított elismervényt az ár­
verés megkezdése előtt átszolgáltatni.

Rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi 
hatóság 1903. évi szeptember hó 19-ik napján.

V ele» Ferencs, kir. törvszéki bíró.
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Makk eladás.“* ^ *
I r o t á n  (Borsod megye) g r ó f  V a y  

T ih a m é r  ur birtok,-in. mintegy lotjo— 
1500 holdon termett

tölgy- és csermakk
a mai no j»tói eladó. — Bővebb értesítést 
ad a helyszínen lakó Sin ge r  Simon  
í r o t a  u. p : Borsod-Lak.
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Hirdetmény.

163 sz — Alul’rt bírósági kiküldött az 1881 évi 
XL. Icz. 102 § a értelmében ezennel közhírré tesz-
hogy a nagyróczei kir. járásbíróság 1903 évi V 1G3 2 
számú végzése következtében dr Rosenberg Gyula 
ügyvéd altul képviselt hazai általános biztositó 
társaság javára Holló Arzén ellen 105 korona 24 
tiller s jár erejéig foganatosított kelégitesi végrehajtás 
utján felülfoglalt és 1628 koronára becsült különféle 
házibutorok, ágynemüek, ruhaneműik, vizslakutya stb -hői 
álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a nagyróczei kir. járásbíróság 1903. 
V 103 2 számú végzése folytán 105 kor. 24 till, tőkeköve­
telés. ennek 1902. évi november hó 1 só napjától járó 
5" „ kamatai és eddig öszszesen 4G korona 25 fillérben 
biróilag már megállapított költségek erejéig Nagyzőezén 
alperesnél leendő eszközlésére 1903. október 31-ik 
napjának d. e. 9 órája kitiizetik és ahhoz a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg hogy az érin­
tett ingóságok az 1881. évi LX. t -ez. 107 és 108. 
íj§-ai értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígé­
rőnek becsáron alul is el fognak adatni.

Nagyrócze. 1903. évi október hó 2-án.
Zaarnay Árpád, bírósági kiküldött.

Rimaaiomhat. 1903. Nyomatott B á b a iy  M ik i 6» könyvnyomdái ában




